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15-Watt Vintage Guitar Amp with 12AX7 Tube
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2 BUGERA BC15 Quick Start Guide 3

EN Important Safety 11. Only use attachments/accessories specified by LEGAL DISCLAIMER E S - o 9. Proteja los cables de suministro de energia de tal NEGACION LEGAL
. Instrucciones de segurida i i
Instructions the manufacturer MUSIC Group accepts no liability for any loss which ) forma que no sean pisados o doblados, especialmente los MUSIC Group no admite ninguin tipo de responsabilidad

O
©)
O

)OQOQC% 12. Use 0"|Y‘With the may be suffered by any person who relies either enchufes y I<?s @blesenel Punto donde salen del aparato. por cualquier dafio o pérdida que pudiera sufrir
)OOOOC% CAUTION cart, stand, tf'POdf bracket,  \wholly or in part upon any description, photograph, CAUTION 10. Use tinicameor el fabricante. cualquier persona por confiar total o parcialmente en
000 e ‘r:;gzlf:sﬁﬁgrﬁz‘:g:xnh or statement contained herein. Technical specifications, e 11. Use Gnicamente la la descripciones, fotografias o afirnaciones contenidas
ATTENTION e aratus’ When a ar appearances and other information are subject to ATTENTION carretilla, plataforma, en este document‘o. Las espeC|ﬁcaC|0ne§ técnicas,
B D I e o user:ip e ca.u o uihen chang.e wnhouT notice. All trademarks are the property e e P LS tripode, soporte 0 mesa imédgenesy otra,s mff)rmaclones.cont(‘anldas eneste
= of their respective owners. MIDAS, KLARK TEKNIK, especificados por el documento estan sujetas a modificaciones sin previo
O OC moving the cart/apparatus  TyRBOSOUND, BEHRINGER, BUGERA and DDA are ; i aviso. Todas las marcas comerciales que aparecen 200C
000 Warni o ‘ g s P i fabricante o suministrados : queap 000
arning combination to avoid i recaucion i i : 5
YO OC Terminals marked with this svmbol carr N ) trademarks or registered trademarks of MUSIC Group IP Las terminales marcadas con este simbolo junto con el equipo. aqui son propiedad de sus respectivos duefios. YO OC
000 . 1S SYMBOLCATY  injury from tip-over. Ltd. © MUSIC Group IP Ltd. 2014 All rights reserved. arate . Si il il MIDAS, KLARK TEKNIK, TURBOSOUND, BEHRINGER, 000
OOC electrical current ofsufficient magnitude 13. Unplug this apparatus during lightning storms or transportan corriente eléctrica de magnitud . ‘una caneve BUGERA y DDA son marcas comerciales o marcas 200(
000 to constitute risk of electric shock. Use only high-quality - npiug this apparaty glightning suficiente como para constituir un riesgo de descarga tenga cuidado cuando ERRY 000
DO OC . IS ARy when unused for long periods of time. e . mueva el equino para evitar dafios producidos por un registradas de MUSIC Group P Ltd. © MUSIC Group IP pleje]¢
000 professional speaker cables with 4" TS or twist-locking - ' ' LIMITED WARRANTY eléctrica. Utilice solo cables de altavoz profesionales y de quipop P p Ltd. 2014 Reservados todos los derechos 000
HOOC plugs pre-installed. All other installation or modification 14-_ Befe.r all servicing to qualified service personnel. ' y alta calidad con conectores TS de 6,3 mm o de bayoneta temblor excesivo. : : ploje]e
)OQOOC% should be performed only by qualified personnel. Servidng s required when the apparatus has been For the a.p.pllcatl)le warranty terms f’”d conditions , prefijados. Cualquier otra instalacién o modificacion debe 12. Desenchufe el equipo durante tormentas 0 sinova a )OOOQC%
[e]e]e . damaged in any way, such as power supply cord or plug and additional information regarding MUSIC Group’s ser realizada Gnicamente por un técnico cualificado. utilizarlo durante un periodo largo. p [e]e)e)
)OOOO Cg C_a“t'°“ - | . is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen  Limited Warranty, please see complete details online at - 13. Confielas reparaciones inicamente a servidos GARANTIA LIMITADA DOOOO Cg
SO0¢ High voltage! Risk of death! o avoid lethal - jnto the apparatus, the apparatus has been exposed music-group.com/warranty. Atencion o . : N Si quiere conocer los detalles y condiciones aplicables SO0¢
| hock d h . . Al 1:Peliaro d I técnicos cualificados. Se requiere mantenimiento siempre
electric shock, do not open the casing. iAlta tension! jPeligro de muerte! AR o
000 to rain or moisture, does not operate normally, or has : 5 i dela garantia asi como informacion adicional sobre la 000
DO O( There are no user-serviceable components inside. Referall e dropped. Incluso después de apagar el amplificador ~ 4Uela unldaq s haya danad(?, cuando por ejemploel Garantia limitada de MUSIC aroun. consulte onfine toda [a pleJel¢
)OOOOC% maintenance to qualified service personnel. Remove the 15. The anparatus shall be connected to a MAINS socket pueden existir tensiones de hasta 500V DC en el interior calzle de suministro de energia o el enchufe presentgn informacion en a web musicg- rorz; com/warrant )OOOOC%
000 mains cable when the unit s not in use. - 1heapp . ) ) del amplificador. Para evitar choques eléctricos fatales dafios, se haya derramado liquido o hayan caido objetos group. 4 000
YO OC outlet with a protective earthing connection. ~ : dentro del equipo, cuando se haya expuesto el aparato a DO OC
. no retire las tapas superior o trasera del aparato. No hay
9OOOOC Waqulng e ot freand elect 16. Where the MAINS plug or an appliance coupler is partes en el interior del aparato que puedan ser reparadas 12 humedad o lluvia, cuando no funcione normalmente o 9OOOOC
OO0 Iﬁ ;clkm(;r(l)art]z tte)e( r:)sseot y Srz 23;;‘;}“; used as the disconnect device, the disconnect device shall por el usuiario. Las reparaciones deben ser llevadas a cabo  Cuando se haya dejado caer. 000
)OOOOCg moisture and s Iashir; ordri E] liuid which miaht remain readily operable. exclusivamente por personal cualificado. Desenchufe el 14. Al conectar la unidad a la toma de corriente DOOOOCg
DO OC enter the devicz Do nt?t Iacepapn %bgec ts’ filed wi thg 17. CAUTION! - These service instructions are for use aparato de la red de corriente eléctricasinolova a utilizar.  eléctrica asegurese de que la conexién disponga de una ploje]¢
)OOOOC% liquid, such as va;ses on t[;m unit yob) by qualified service personnel only. To reduce the risk of Atencion union a tierra. DOOOOC%
)OOOOC% _ ' electric shock do not perform any servicing other than ADVERTENCIA: para evitar peligros debidos 15+ Siel enchufe o conector de red sirve como tnico DOOOOC%
500 This symbol, wherever it appears, that contained in the operation instructions unless you are a fuego o choque eléctrico,no exponga medio de desconexidn, éste debe ser accesible facilmente. 500
alerts you to the presence of uninsulated ~ qualified to do so. . P, 5 i ; i 20 0O(
)OOOOCg danaerous voltage inside the enclosure— . ) el aparato a lluvia 0 humedad, ni permita que caigan 16. jPRECAUCION! Las instrucciones de servicio deben 000
YOOC gerous votage insi . 18. (Correct disposal of this gotas en el interior del mismo. No cologue recipientes que  llevarlas a cabo exclusivamente personal cualificado. YOOC
voltage that may be sufficient to constitute a risk of shock. Thi "
)OOOOC% product: This symbol indicates that contengan liquidos, como jarrones, sobre el aparato. Para evitar el riesgo de una descarga eléctrica, no realice DOOOOC%
000 This symbol, wherever it appears, this product must not be disposed Este simbolo. iembre dLe aparece reparaciones que no se encuentren descritas dentro 000
HOO(C alerts you to important operating and OfW'”f household waste, le advierte d; N rzser?cia dz Yol ta"e del manual de operaciones. Las reparaciones deben ser 20 0(
e]e]e) maintenance instructions in the according to the WEEE Directive . geiap ) realizadas exclusivamente por personal cualificado. 000
AT accompanying literature. Please read the manual I (2002/96/EC) and your national peligroso sin aislar dentro de la caja. ‘ - . 20 0O(
)OOOOC% parying ' ' law. This product should be taken Este voltaje puede ser suficiente para constituir un riesgo 17+ iPRECAUCION! Durante la operacidn, las valvulas )OOOOC%
000 1. Read these nstructions. to a collection center licensed for the recycling of waste de descarga. se calentan mucho y, por o mismo, algunas partes en 000
AAvAY 2. Keep these instructions electrical and electronic equipment (EEE) 0 i laparte trasera tambien alcanzan temperaturas muy BEE
9OOOOC ’ P ' ) ) cequip ) Este simbolo, siempre que aparece, elevadas. Para evitar quemaduras, realice todo el cableado 9000(3(
000 3. Heedall warnings. The m'Sha“dl'r_‘g qfthls type ofwast.e could havea le advierte sobre instrucciones operativas  ientras el amplificador est frio. 000
YOOC 4. Followallinstructions possible negative impact on the environment and human y de mantenimiento que aparecen el la ) SOO(
000 ) A ' health due to potentially hazardous substances that are documentaci6n que se adjunta. Por favor, lea el manual. 18. Como debe deshacerse de QOO
)OOOO Cg 5. Do not use this apparatus near water. generally associated with EEE. At the same time, ' este aparato: Este simbolo indica DOOOO Cg
YO OC 6. (lean only with dry cloth. your cooperation in the correct disposal of this product 1. Lealasinstruccones. que este aparato no debgsgr 200(
)OOOOC% 7. Donot block any ventilation openings. Install in will contribute to the efficient use of natural resources. 2, (onserve estas instrucciones. "atf‘do como basura orgdnica, DOOOOC%
)OOOOC% accordance with the manufacturer’s instructions. Formore ipformation abouF where you can take your 3. Preste atencion a todas las advertencias. :;EEE (I; Olgg}cgld/gce)nylz Il)alsrectlva DOOOOC%
000 8. Do notinstall near any heat sources such as waste equipmentfor recyding, please conFa(t y"”T locl 4. Sigatodas las instrucciones. I ti licabl ; 000
YOOC diators h . h ity office, or your household waste collection service. normaivas aplicables &n su pas. SOOC
000 fadiators, heat registers, stoves, or other apparatus 5. Nouse este aparato cerca del agua. En lugar de ello debera llevarlo al punto limpio més 000
)OOOO Cg (including amplifiers) that produce heat. 6. Limpie este aparato con un paio sec. cercano para el reciclaje de sus elementos eléctricos / DOOOO Cg
9. Do not defeat the safety purpose of the polarized a electrénicos (EEE). Al hacer esto estard ayudando a
O OC ) . 7. Nobloquee las aberturas de ventilacién. Instale el . . . . 200C¢
Q00 or grounding-type plug. A polarized plug has two blades . . ) . prevenir las posibles consecuencias negativas para el [e]e)e)
YOOC . . . equipo de acuerdo con las instrucciones del fabricante. ) ) , YOO
000 with one wider than the other. A grounding type plug 8. Nopase poraltoas ventasen materi e medio ambiente y la salud que podrian ser provocadas por 000
YO OC has two blades and a third grounding prong. The wide - : una gestion inadecuada de este tipo de aparatos. DO OC
)OOOOC% blade or the third prong are provided for your safety. If the sequridad que e offece un enchufe polarizado ouno con - pdemis, el reciclaje de materiales ayudard a conservar los DOOOOC%
000 provided plug does not fit into your outlet, consult an puesta’a tierra. Un enchufe polarizado tiene dos davijas,  yecursos naturales. Para més informaci6n acerca del 000
)OOOO Cg electrician for replacement of the obsolete outlet. una mas ancha que.l.a otra. Un enchufe con puestaa reciclaje de este aparato, péngase en contacto con el DOOOO Cg
YOOC 10. Protect the power cord from being walked on or terra tiene dos cavijasy una tercera depuestaa tiera. Ayuntamiento de su ciudad o con el punto limpio local. YOO
) . ) La clavija ancha o la tercera clavija son las que garantizan
000 pinched particularly at plugs, convenience receptacles, . . L ) 000
DO OC ) ! la seguridad. Si el enchufe suministrado con el equipo DO OC
and the point where they exit from the apparatus.
000 no concuerda con la toma de corriente, consulte con un [0]e]e)
DO O(C lectric biar | : | ploJel¢
000 electricista para cambiar la toma de corriente obsoleta. 000
DO O(C D00«
[e]e]e 000
DO OC pleJel¢
[e]e]e) [e]e]e)
DO O(C %O Oc
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DOOOOC% 4  BUGERABCIS Quick Start Guide 5 DOOOOC%
00O 000
)OOOOCg _ R 8.  Nesupprimez jamais la sécurité des prises bipolaires 18. Mise au rebut appropriée de 9. Entfernen Sie in keinem Fall die 19. Korrekte Entsorgung dieses DOOOOCg
YOOC F R Consignes de sécurité ou des prises terre. Les prises bipolaires possédent deux ce produit: Ce symbole indique rheitshinweise Sicherheitsvorrichtung von Zweipol- oder geerdeten Produkts: Dieses Symbol weist YO O<
00O contacts de largeur différente. Le plus large est le contact qu'en accord avec la directive DEEE Steckern. Ein Zweipolstecker hat zwei unterschiedlich darauf hin, das Produkt [e]e]e
O OC de sécurité. Les prises terre possedent deux contacts plus (2002/96/EC) et les lois en vigueur breite Steckkontakte. Ein geerdeter Stecker hat zwei entsprechend der WEEE Direktive 20 0C
00O CAUTION CAUTION Q00
DO OC RSO e CTR oot une mise a la terre servant de sécurité. Sila prise du bloc dans votre pays, ce produit ne doit RSO EIECTR Eatioer| Steckkontakte und einen dritten Erdungskontakt. (2002/96/EC) und der jeweiligen YOO
)OOOOC% SONCTOREN d'alimentation ou du cordon d‘ali-mentation fourni ne . étre jeté avec les déchets EONCTOREN Der breitere Steckkontakt oder der zusatzliche . nationalen Gesetze nicht DOOOOC%
000 RISQAUII;[&E'!J!QJNON : correspond pas a celles de votre installation électrique, ménagers. Ce produit doit étre RIS Q"}JIJ&E'!JAQJNON \ Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit. Falls das zusammen mit lhren 000
O OC NE PAS OUVRIR! faites appel a un électricien pour effectuer le changement  déposé dans un point de collecte agréé pour le recyclage NE PAS OUVRIR! mitgelieferte Steckerformat nicht zu Ihrer Steckdose Haushaltsabfdllen zu entsorgen. Dieses Produkt sollte bei 20 0OC
9000(% de prise. des déchets d'équipements électriques et électroniques passt, wenden Sie sich bitte an einen Elektriker, damit die einer autorisierten Sammelstelle fiir Recycling elektrischer §DOOOOC
000 Attention 9. Installez e cordon d‘alimentation de telle facon quil (EEE). Une mauvaise manipulation de ce type de déchets Vorsicht Steckdose entsprechend ausgetauscht wird. und elektronischer Gerate (EEE) abgegeben werden. [e]e)e)
)OOOOCg Les points repérés par ce symbole portent e pyisse pas étre endommagé, tout particuliérement pourrait avoir un impact négatif sur lenvironnement et la Die mit dem Symbol markierten 10. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es vor Wegen bedenklicher Substanzen, die generell mit DOOOOCg
une tension électrique suffisante pour santé a cause des substances potentiellement Anschliisse fiihren so viel Spannung, elektrischen und elektronischen Geraten in Verbindung

constituer un risque d‘lectrocution. Utilisez uniquement
des cables d'enceintes professionnels de haute qualité
avec fiches Jack mono 6,35 mm ou fiches a verrouillages
déja installées. Toute autre installation ou modification
doit étre effectuée uniquement par un personnel qualifié.

a proximité des prises et rallonges électriques ainsi que
de I'appareil.

10. Utilisez exclusivement des accessoires et des
appareils supplémentaires recommandés par le fabricant.

11. Utilisez exclusivement

dangereuses généralement associées a ces équipements.
En méme temps, votre coopération dans la mise au rebut
de ce produit contribuera a I'utilisation efficace des
ressources naturelles. Pour plus d'informations sur
I'endroit ou vous pouvez déposer vos déchets

dass die Gefahr eines Stromschlags besteht.
Verwenden Sie nur hochwertige, professionelle
Lautsprecherkabel mit vorinstallierten 6,35 mm
MONO-Klinkensteckern oder Lautsprecherstecker
mit Drehverriegelung. Alle anderen Installationen

Tritten und scharfen Kanten geschiitzt ist und nicht
beschddigt werden kann. Achten Sie bitte insbesondere
im Bereich der Stecker, Verldngerungskabel und an

der Stelle, an der das Netzkabel das Gerat verlasst,

auf ausreichenden Schutz.

stehen, konnte eine unsachgemaBe Behandlung dieser
Abfallart eine negative Auswirkung auf Umwelt und
Gesundheit haben. Gleichzeitig gewahrleistet Ihr Beitrag
zur richtigen Entsorgung dieses Produkts die effektive
Nutzung natiirlicher Ressourcen. Fiir weitere
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de I'appareil. 8. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von

Warmequellen auf. Solche Warmequellen sind
z.B. Heizkdrper, Herde oder andere Warme erzeugende
Gerdte (auch Verstarker).

_OROXKOX0O

09393003
030308080
ooy e e
e e s)

05950/047

o0
O
o5

des chariots, des diables, déqui . I o 11. Verwenden Sie nur Zusatzgerdte/Zubehorteile, i s
. quipements pour le recyclage, veuillez contacter votre oder Modifikationen sollten nur von qualifiziertem ) ) . Informationen zur Entsorgung lhrer Gerdte bei einer
Attention des présentoirs, des pieds - ; " die laut Hersteller geeignet sind. . o
) r mairie ou votre centre local de collecte des déchets. Fachpersonal ausgefiihrt werden. Recydling-Stelle nehmen Sie bitte Kontakt zum
Haute tension ! Danger de mort ! ] et des surfaces de travail 12. Verwenden sndigen stidti i
HOO(C A Méme aprés avoir débranché Iappareil, recommandés par le Achtung Sie nur Wagen lz# stanﬂger;\s:adt;)sfd;len Bir, Ents]? rgungsamt oder zu 20 0(
000 des tensions élevées atteignant 500V DC peuvent i ivré DENI LEGAL Hochspannung! Lebensgefahr! Auch nach hu rem haushaltsablallentsorger aut OO0
%)OQOOC continuer a circuler a l'intérieur de 'appareil. Pour éviter LT fabriant ou s avecle Trennen vom Nétz konnen inn;arhalb des () Standvorictungen %)OQOOC
: — 7 — produit. Déplacez A Stative, Halter oder Tische,
%DOOOOC tout choc électrique mortel, n'ouvrez pas le couvercle ou précautionneusement tout i\il)l:tSEI!C E:ﬁ:ponjvzzrtéffges:i?: p;utgftzpo::fobt:zgour Gehduses hohe Spannungen von bis zu 500V DC gefiihrt die vom Herstellerbenannt  HAFTUNGSAUSSCHLUSS %DOOOOC
le panneau arriére de l'appareil. Lintérieur de I'appareil ne i i & pour éviter d'é perte pot P petson werden. Um todliche Stromschlédge auszuschlieRen, imLi I , "
OOC chariot ou diable chargé pour éviter déventuelles se fiant en partie ou en totalité & toute description oderim Lieferumfang des \uys|c Group iibernimmt keine Haftung fiir Verluste 200(
000 contient pas de composants réparables par I'utilisateur. . : ' darf die Gerdteabdeckung bzw. Gerdteriickwand LA 3 - ) o ' [0]e]e)
YO OC blessures en cas de chute. photographie ou affirmation contenue dans ce ~— Gerts enthalten sind. Falls e personen entstanden sind, die sich ganz oder YO OC
000 Les réparations doivent étre impérativement effectuées ) , . . o , , nicht abgenommen werden. Im Innern des Geréts Sie einen Wagen benutzen - . ' ) 000
el ; , 12. Débranchez I'appareil de la tension secteur en cas document. Les caractéristiques, 'apparence et d'autres o . ) 9 + teilweise auf hier enthaltene Beschreibungen,
DO OC par du personnel qualifié. Débranchez I'appareil lorsque , 1 h L . . T e befinden sich keine vom Benutzer reparierbaren Teile. i i ichtia bei . OO
seien Sie vorsichtig beim Bewegen der
. drage ou si l'appareil reste inutilisé pendant une longue ~ informations peuvent faire 'objet de modifications N e g 9 Fotos oder Aussagen verlassen haben. Technische Daten,
[e]e]e vous ne ['utilisez pas. Reparaturarbeiten diirfen nur von qualifiziertem Personal stkombinati | h 000
)OOOO Cg période de temps. sans notification. Toutes les marques appartiennent a ausgefilhrt werden, Ziehen Sie das Netzkabel, wenn das Wagen-Gerdt omplnatlon, um Verletzungen durc Erscheinungsbild und andere Informationen kdnnen DOOOO Cg
YOOC Attention 13. Les travaux déntretien de appareil doivent leurs propriétaires respectifs. MIDAS, KLARK TEKNIK, Gerit nicht benutzt'wir n ' Stolpern zu vermeiden. ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. 300
[e]e)e) AVERTISSEMENT : Pour exclure tout A - 4 TURBOSOUND, BEHRINGER, BUGERA et DDA sont des 13. Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn Alle Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen [@]e]e)
étre effectués uniquement par du personnel qualifié.
)OOOOCg risque de blessure par le feu ou un Aucun entretien n'est nécessaire sauf si I'appareil est marques ou marques déposées de MUSIC Group IP Ltd. Warnung Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen. Inhaber. MIDAS, KLARK TEKNIK, TURBOSOUND, DOOOOCg
)OQOQ Cg c,hoc e’.Ie.ct,rique,.n’exposez pas I’ap.pargil a I? pluie ou a endommagé de quelque fagon que ce soit (dommages © MUSIC Group IP Ltd. 2014 Tous droits réservés. Um eine Geféhrdung dyrch Feuer bz.w. 14. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von BFHRINGER, BUGERA u.nd DDA sind Warenzeichen oder DO QOQ Cg
YoYoXe I'humidité et veillez que toute projection d'eau ou de sur le cordon d‘alimentation ou la prise par exemple), Stromschlag auszuschlieBen, darf dieses qualifiziertem Service-Personal ausfiihren. EineWartung ~~ €ingetragene Warenzeichen der MUSIC Group IP Ltd. S00¢
000 liquide ne p_e'nétre alintérieur _de !’appare,il. Ne posez si un liquide ou un objet a pénétré a lintérieur du chassis, i Gerdt weder Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wgrden ist notwendig, wenn das Gert in irgendeiner Weise © MUSIC Group IP Ltd. 2014 Alle Rechte vorbehalten. 000
)OOOO Cg aucun récipient contenant du liquide sur 'appareil si I'appareil a été exposé 4 la pluie ou 3 Phumidité, sil ne GARANTIE LIMITEE noch sollten Spritzwasser oder tropfende Fliissigkeiten beschadigt wurde (z. B. Beschidigung des Netzkabels DOOOO Cg
YOOC (unvase par exemple). fonctionne pas correctement ou a la suite d'une chute. Pour connaitre les termes et conditions de garantie in das Gerat gelangen kinnen. Stellen Sie keine mit oder Steckers), Gegenstande oder Fliissigkeit in das BESCHRANKTE GARANTIE SO O(
)OOOOC% Cesymbole avertit dela présenced'une 14 Uappareil doit étre connecté & une prise secteur applicables, ainsi que les informations supplémentaires Flissigkeit gefiiten Gegenstande, wie z. B.Vasen, Gerateinnere gelangt sind, das Gerat Regen oder DOOOOC%
000 tension dangereuse et non isolée a dotée d'une protection par mise 3 a terre. et détaillées sur la Garantie Limitée de MUSIC Group, auf das Gerdt. Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, das Gerét nicht Die geltenden Garantiebedingungen und zusétzliche 000
%D QOQ OC Vintérieur de [appareil. Elle peut 15. La prise électrique ou la prise IC de tout consultez le site Internet music-group.com/warranty. Dieses Symbol verweist auf das ordnungsgemag funktioniert oder auf den Boden Informationen beziglich der von MUSIC Group %DOOO OC
YOOC  provoquer des chocs électriques. appareil dénué de bouton marche/arét do’t rester Vorhandensein einer nicht isoliertenund ~~ 9efallenist gewahrten beschrankten Garantie finden Sie online unter YO OC
)OOOOC% Attention accessible en permanence. gefahrlichen Spannung im Innern des 15. Das Gerat muss jederzeit mitintaktem Schutzleiter ~ MUSIC-group.com/warranty. DOOOOC%
000 (e symbol signale les onsignes 16. AVERTISSEMENT - Ces consignes de sécurité et Gehduses und auf eine Gefahrdung durch Stromschlag. an das Stromnetz angeschlossen sein. 000
) y ) ; (
QOQOCg dutilisation et d'entretien importantes dlentretien sont destinées  un personnel qualifié. Dieses Symbol verweist auf wichtige 16. Sollte der Hauptnetzstecker oder eine DQOQOQ
)OOOO Cg dans la documentation fournie. Lisez les consignes de Pour éviter tout risque de choc électrique, agissez sur Bedienungs- und Wartungshinweise in Ge.ratesteck(?ose fi'e Funkthpselphelt.zum Abschalten DOOOO Cg
YOOC sécurité du manuel d'utilisation de I'appareil. I'appareil uniquement dans les limites définies par ces der Begleitdokumentation. Bitte lesen Sie ~~ Sein, muss diese immer zuganglich sein. YO O(
)OOOOC% 1. Lisez ces consignes consignes, sauf si vous étes qualifié pour faire plus. die Bedienungsanleitung. 17. ACHTUNG! Die Service-Hinweise sind nur durch DOOOOC%
000 > Conserver ces considnes 17. ATTENTION ! Les lampes séchauffent beaucoup 1. LesenSie diese Hinweise. qualifiziertes Personal zu bef.olgen.nUm eine Ggfahrdung 000
O OC . gnes. pendant e fonctionnement, ce qui conduit o durch Stromschlag zu vermeiden, filhren Sie bitte pleje]¢
)OOOOC% 3. Respectez tous les avertissements. certaines parties du panneau arriere 3 présenter des 2. Bewahren Sie diese Hinweise auf. keinerlei Reparaturen an dem Gerat durch, die nichtin der DOOOOC%
OOO 4. Respecteztoutesles consignes d'utilisation. températures de surface trés élevées. Pour éviter 3. Beachten Siealle Warnhinweise. Bedienungsanleitung beschrieben sind. Reparaturen sind 000
)OOOOCg 5. Nutilisezjamais lappareil a proximité d'un liquide. ~ tout risque de bralure, effectuez tout le cablage de 4. Befolgen Sie alle Bedienungshinweise. nur von qualifiziertem Fachpersonal durchzufiihren. DQOQOS
)OOOO Cg 6. Nettoyez lappareil avec un chiffon sec. I'appareil pendant quil est encore froid. 5. Betreiben Sie das Gerit nicht in der Nihe von Wasser, 18- VORSICHT! Wahrend des Betriebs werden die Rhren DOOOO Cg
SO OC o X o 6. Reinigen Sie das Gerst mit einem trockenen Tuch sehr heiB, wodurch Teile der Riickseite ebenfalls eine sehr 3O O(
000 7. \Veillez ane pas empécher la bonne ventilation : 9 ) hohe Oberflichentemperatur erreichen kénnen. Nehmen 000
)OQOQ Cg de |’§Ppare” via sgs ouies de ventiIaEion. Respectez les 7 I?Iock.ieren Sie nichE die B.elUftungssch.litze..Beachten Sie alle Kabelverbindungen vor, wenn das Gerit noch kalt )OQOQ Cg
SOOC consignes du fabricant concernant l'nstallation Sie beim Einbau des Gerates die Herstellerhinweise. ist, um Verbrennungen zu vermeiden. SO0¢
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O OC = 9. Nioanul iecti . elsle
000 PT Instrucdes de Seguranca - Naoanuleo objectivo de sequranca das fichas 19. (orrecta eliminacdo deste ToToX
)Q QOQ Cg Importantes po:ar!zagasdgu (jo Lip(:j de ligacdo a terra. Uma ficha produto: este simbolo indica que o DOOOOS
SO0 polarizada dispde de duas palhetas sendo uma mais larga produto ndo deve ser eliminado 550
000 CAUTION do que a outra. Uma ficha do tipo ligacdo a terra dispde juntamente com os residuos Tolo
)OQOQ Cg RO IE GIR O CRl de duas palhetas e um terceiro dente de ligacdo a terra. domésticos, sequndo a Directiva DOOOOS
S00¢ DNCTIORER A palheta larga ou o terceiro dente sdo fornecidos para I REEE (2002/96/CE) e a legislaca foTere
000 ATTENTION sua seguranga. Se a ficha fornecida ndo encai i s OIS
Q00 RsQUE DI ECTROCUTION! . mecida nao encaixar na sua nacional. Este produto deverd ser 2K
500 ! tomada, consulte um electricista para a substitui¢do da levado para um centro de recolha licenciado para a YoreX
DQ OQO 6 Aviso tomada obsoleta. reciclagem de residuos de equipamentos eléctricos e %DOOOOC
555t Aviso - 10. Proteja o cabo de alimentagio de pisadelas ou electrdnicos (EEE). O tratamento incorrecto deste tipo de 20 0O(
000 arcados com o simbolo apertos, especialmente nas fichas, extensdes, e nolocal de ~ "esiduos pode ter um eventual impacto negativo no Yool
DO OC carregam corrente elétrica de magnitude  s3ida da unidad ambiente e ide h devi and elele
)OOOOC% suficiente para constituir um risco de choque elétrico. o ca dnifate i e e st EV[dO i 200
000 Use apenas cabos de alto-falantes de alta qualidade 11. Utilize apenas ligagdes/acessdrios especificados poten.qalmente perigosas que estéo geralmente DOOOOS

QK 2 ] pelo fabricante. associadas aos EEE. Ao mesmo tempo, a sua colaboragao
C com plugues TS de %" ou plugues com trava de tor¢do iminacd i clcle
56006 ompLges b e ont y<y 12. Uil para a eliminacdo correcta deste produto ird contribuir eXeT
%3 OQO QC sevem o efﬁ. :d as as outras insta algges e modificacoes . htl Ize apenas C0.m,° para a utilizacdo eficiente dos recursos naturais. Para mais DOOOOCg
A uadas por pessoas qualificadas. :Zm?t 0, estrutura, ripe,  jnformagao acerca dos locais onde podera deixar o seu 55
)OOOOC% Atencio ° por g: 05' meST equipamento usado para reciclagem, é favor contactar os 900 5
YOOC ltavoltagern! Perigo e vida!Mesmo o :Ere,(; ncta 0s pe % y servicos municipais locais, a entidade de gestao de < OOCg
)O OOO Cg desligar da cortente, o invalucro o o ; dise 0”.;’.‘5" Y residuos ou os servicos de recolha de residuos domésticos. oTere
SOOC aparelho pode ser percorrido por altas tensdes de até LAT 3 p~0 S e Gl
! sl —~—b Quando utilizar um ele
000 500V DC. Para evitar um choque eléctrico mortal, inh ; ool
O OC ndo deve ser retirada a cobertura ou o painel traseiro ; aninho, enhaaidaoan - LEGAL RENUNCIANTE 000
; o mover o conjunto carrinho/dispositivo para evitar danos 0 MUSIC 5 i TeleX
PT do aparelho. Nao se encontram peqas reparaveis pelo provocados pela terpidacdo. Group nao e esporabilza por perda lgurma T

utilizador no interior do aparelho. Os trabalhos de ' que possa ser soffda por qualquer pessoa que dependa, PT _

)O QOQ Cg reparacao devem ser efectuados apenas por pessoal 13. Des:jligu~e este di_spositivo durante as trovoa’das seja d.e~maneira completa ou parcial, de qualquer
SO0¢ qualificado. Deslique o cabo eléctien quando nio estivera ou quando ndo for utilizado durante longos periodos descricao, fotografia, ou declaracao aqui contidas. 358
000 utiizar o aparelho. de tempo. Dados técnicos, aparéncias e outras informacdes estdo ool
elole) . ¢ 20 0(
555 Avi 14. Qualquer tipo de reparacio deve ser sempre sujeitas a modificagdes sem aviso prévio. Todas as erex
YOOC viso efectuado por pessoal qualificado. E necesséria uma marcas sao propriedade de seus respectivos donos Slefe
[e]e]e) Para evitar o risco de incéndio ou choque 5 ) svar i M . elel
SO0C léctico et ho o d reparacao sempre que a unidade tiver sido de alguma IDAS, KLARK TEKNIK, TURBOSOUND, BEHRINGER, foTere
)OQOQC% (o cl ,'dsde apare do ndo deve ser forma danificada, como por exemplo: no caso do cabo BUGERA e DDA sdo marcas ou marcas registradas YeTeX
YO a Zrelho N i\ég:z un:| ad e,,nem Ntfvem penetrar no de alimentagdo ou ficha se encontrarem danificados; do MUSIC Group IP Ltd. © MUSIC Group IP Ltd. DOOOOS
YoYoXe agarelho Obi « cl(l) rgno”as ide dgua. Nao coloque slobre 0 na eventualidade de liquido ter sido derramado ou 2014 Todos direitos reservados. 500
§DOOOC% / quidos, Como, por exemplo, jarras.  ohjectos terem caido para dentro do dispositivo; no caso DOOOOC%
000 Este simbolo, onde quer que se encontre,  daunidade ter estado exposta a chuva ou a humidade; Tolol
)O QOQ Cg alerta-o para a existéncia de tensao se esta ndo funcionar normalmente, ou se tiver caido. GARANTIA LIMITADA DOOOOS
YOOC - perigosa néojsolada no interior do 15. 0 aparelho tem de estar sempre conectado a rede Para obter os termos de garantia aplicaveis e condigoes e foYeto
)OOOOC% invélucro - tensao que poderd ser suficiente para constituir - eléctrica com o condutor de protecgdo intacto, informaces adicionais a respeito da garantia limitada do 90@0%
§3OOOOC risco de chogue. 16. Se utilizar umaficha de rede principal ou uma MUSIF group, favor verificar detalhes na integra através do DOOO Y
500 Este simbolo, onde quer que o encontre, tomada de aparelhos para desligar a unidade de website music-group.com/warranty. 5 OOOC
)O OQO Cg alerta-o para a leitura das instrucdes de funcionamento, esta deve estar sempre acessivel. )Oooocg
SOOC . manuseamento que acompanham o 17. ATENCAQ — estas instrugdes de operagdo devem felele
000 equipamento. Por favor leia 0 manual de instrucdes. ser utilizadas, em exclusivo, por técnicos de assisténcia ool
O O(C ) R ualificados. Para evitar ch éctricos na 000
500 1. Leiaestasinstrugdes. q 0s. Para Fwtarc oques eléctricos ndo S50t
)Q OQO Cg 2. Guardeestas nstruges proFeda a reparacdes ou intervengdes, que nao as %DOOOS
S5e5¢ ' - indicadas nas instrucdes de operacao, salvo se possuir as 560
)OQOQC% 3. Presteatencdo a todos os avisos. qualificagdes necessarias. 90@0%
OO0 4. Sigatodas as instrucdes. 18. CUIDADO! Durante o funcionamento, as valvulas oI
)O QOQ Cg 5. No utilize este dispositivo perto de dgua. ficam muito quentes, pelo que as pecas na parte posterior DOOOOS
)O OOO Cg 6. Limpe apenas com um pano seco, g;)(:jer(rj] ati:gdir umaI .elev:a\da temperaturadé superficie. )OOOOCg
) ceda a todas a
YOOC 7. Ndo obstrua as entradas de ventilacao. Instale de estiver frio, para eililtgizoueesi;[;ijn;r;guan poaparelio oo
)OOOOC% acordo com as instrugdes do fabricante. ' ' 90@0%
000 8. Naoinstale perto de quaisquer fontes de calor Tere
)OOOOCg tais como radiadores, bocas de ar quente, fogdes de DOOOOS
YOOC sala ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) olele
[e]e]e que produzam calor. 008
elofe) 20 0(
Telel 000
HOO(C D00
DOOOOC% 9OOOOC
Jelel 000
O O(C 20 0(
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I5) IMPORTANT NOTICE

Failure to observe the following points

may result in damage to the amplifier

or loudspeakers. Damage caused in
such a way are not covered by warranty.

« Observe the correct impedance for your

~
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La no observancia de los aspectos
siguientes puede dar lugar a dafios en
el amplificador y/o los altavoces.
Los dafios que se puedan ocasionar por este motivo
no quedaran cubiertos por la garantia.

~
O

O
(©)
(©)

Y

HOOC
000 loudspeaker and use the appropriate « Preste atencion a las especificaciones de
)OOOOCg output socket. impedancia de su altavoz y utilice el tipo de

Always use loudspeaker cables for connection conector de salida adecuado.

between the amplifier and the loudspeaker.
Never use other types of cable such as instrument

o Utilice siempre cables de altavoz para realizar la
conexion entre el amplificador y los altavoces.

v

)OOOOCg cable and microphone cable. No use nunca ningin otro tipo de cable como el
%DOOOOC Before you get started de instrumentos o micros.

Pasos previos

Hemos embalado cuidadosamente este aparato
para evitar problemas durante el transporte.

Your product was carefully packed at the factory
to ensure safe transport. Nevertheless, if the box
is damaged inspect the unit immediately for signs

)

DQOQOS of damage. Silas condiciones del embalaje le hacen pensar
%DOOOOC « Ifthe unitis damaged please do NOT return it que ha sufrido dafios, inspeccione este aparato
SOOC to us, but notify your dealer and the shipping inmediatamente en busca de posibles indicaciones

v D

company immediately, otherwise, claims for de dafios.
damage or replacement may not be granted. o NUNCA nos devuelva directamente una unidad

q )

O OC o Always use the original box to prevent damage dafada. Informe al comercio en el que haya
Q00 o ; P ’ dquirido a unidad y de transport
DO 0O(C during storage or transport. adquirido Ia “"l' a hy ala em[.)resall € lransgl)or.es
)O QOQC% « Make sure that children cannot play unsupervised ::I?mn:acibéﬁ./fu?t?tuiic(’)er: ezts(f[:i\:; dard cualquier
)OOOOC% with the unit or its packaging. P ‘
Q00+ easeensure propedispsa ofa " unidod e smprel embl gl par
DOOOOCg packing materials. evitar dafios P jeonginalp
O OC o Ensure adequate air supply and to avoid : o
)OOOOC% overheating do not place the unit near * Nunca permita que los nlnols!ueguen on
500 radiators etc. este aparato 0 con su embalaje o queden sin
supervision.

DQOQOS « Please make sure that all devices are properly . -

« Recuerde sequir las normas de reciclaje a la hora
O OC grounded. For your own safety, never remove or : .

de deshacerse del embalaje y las protecciones

)OOOOC% disable the ground conductors from the devices Asedirese d i esté )
000 or on the power cords. The unit must always be * Aseglrese de que esta unidad este correctamente
%DOOOOC connected to the mains outlet with a protective ventilada y no la coloque nunca cerca de aparatos
SOOC grounding connection. que generen calor para evitar que se recaliente.
[e]e]e) . lrese si ispositi
YoYoXe Important notes concerning As,egl{rese siempre de que todos los dispositivos
000 installation eléctricos estén correctamente conectados a
DO OC tierra. Por su propia sequridad, nunca elimine los
)OOOOCé * The sound quality may diminish within the conductores de conexién a tierra de los aparatos
000 range of powerful broadcasting stations and o cables de alimentacion. Este aparato siempre
DOOOOCg high-frequency sources. Increase the distance debe estar conectada a una salida de corriente
YOOC bﬁt"l";e(;‘ thbel trafnsmllltter and the device and use eléctrica que disponga de una toma de tierra
000 shielded cables for all connections. de proteccion.
O OC
)OOOOC% Nota importante acerca de
000 la instalacion
DQOOOS « Lacalidad del sonido de este aparato puede verse
HOO(C reducida si queda dentro del rango de alcance
)OOOOC% de estaciones broadcast potentes y fuentes de
000 altas frecuencias. Aumente la separacidn entre la
DOOOOCg fuente de esas emisiones y este aparato.y utilice
YOOC cables con blindaje para todas las conexiones.
[e]e]e
DO OC
(e]e]e)
O OC
[e]e]e
O OC
[e]e]e
O OC
[e]e]e
DO OC
(e]e]e)
O OC
laYoYe)

Le non respect des points suivants peut
entrainer des dommages a
I'amplificateur ou aux enceintes.

Les dommages causés de cette facon ne sont pas
couverts par la garantie.

o Veillez vérifier 'impédance de vos enceintes et

utilisez les connecteurs adaptés.

« Utilisez uniquement des cables pour hautparleur

pour connecter I'enceinte a I'amplificateur.

Veillez a ne jamais utiliser d'autres types de
cables (tels que les cables micro, les cables

instrument, etc.).

Avant de commencer

(e produit a été emballé avec soin dans nos usines
pour garantir un transport fiable. Si 'emballage est
endommagé, inspectezimmédiatement le produit.

« Sil'appareil est endommagé, ne nous le renvoyez

PAS — notifiez immédiatement votre revendeur
et le transporteur. Dans le cas contraire nous ne
pourrons pas remplacer ou réparer le produit.

Utilisez toujours le boitier d'origine pour éviter
tout dommage lors du stockage ou du transport.

Assurez-vous que les enfants ne puissent pas
jouer avec le produit ou son emballage.

Débarrassez-vous convenablement de
I'emballage.

Vérifiez que le produit soit correctement ventilé
pour éviter toute surchauffe. Eloignez cet appareil
de toute source de chaleur.

Veillez a ce que tous les équipements soient
correctement reliés a la terre. Pour votre sécurité,
veillez a ne jamais supprimer ou désactiver la terre
sur I'appareil ou sur sa fiche secteur. Cet appareil
doit toujours étre relié a une ligne secteur

avec terre.

Remarques importantes sur
I'installation

o Laqualité sonore peut se dégrader en présence

de stations émettrices et de sources hautes
fréquences puissantes. Eloignez I'appareil de
I'émetteur et utilisez des cables blindés pour
toutes les connexions.

Die nichtbeachtung folgender
punkte kann zur beschddigung des
verstdrkers oder der boxen fiihren.

Derartige schaden fallen nicht unter die garantie.

Achten Sie auf die korrekte Impedanz fiir Ihre Box
und verwenden Sie den geeigneten Ausgang.

Verwenden Sie immer Boxenkabel, um Verstérker
und Box zu verbinden. Verwenden Sie keine anderen
Kabeltypen, wie Instrumenten- und Mikrofonkabel.

Bevor Sie beginnen

Ihr Produkt wurde im Werk sorgfdltig verpackt, um einen
sicheren Transport zu gewahrleisten. Dennoch sollten
Sie bei Schaden am Transportkarton das Gerat sofort auf
Anzeichen von Beschd digungen untersuchen.

Beschadigte Gerate sollten NICHT an uns

geschickt werden. Bitte informieren Sie sofort

lhren Handler sowie das Transportunternehmen.
Andernfalls werden Anspriiche auf Ersatz/Reparatur
eventuell nicht anerkannt.

Verwenden Sie bitte immer die Originalverpackung,
um Beschadigungen durch Lager ung oder Transport
zu vermeiden.

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Gerdt oder dessen Verpackung spie len.

Bitte entsorgen Sie alle Verpackungsmateriali en auf
umweltfreundliche Weise.

Achten Sie auf eine ausreichende Beliiftung des
Gerdts und stellen Sie das Gerat nie in die Nahe eines
Heizkdrpers usw., damit s nicht iiberhitzt.

Bitte stellen Sie sicher, dass alle Geréte korr ekt
geerdet sind. Zu lhrer eigenen Sicher heit sollten Sie
die Erdungsleiter an den Geraten oder Netzkabeln
niemals entfernen oder deaktivieren. Das Gerét muss
immer iiber die Schutzerde mit der Netzsteckdose
verbunden sein.

Wichtige Hinweise zur Installation

Im Bereich leistungsstarker Sendestationen und
Hochfrequenzsignalquellen kann die Klang qualitat
beeintrachtigt werden. Erhd hen Sie den Abstand
zwischen Sender und Gerdt und verwenden Sie
abgeschirmte Kabel fiir alle Verbindungen.

A falta de atencdo aos sequintes pontos
pode resultar em dano ao amplificador
ou alto-falantes. Danos causados dessa

maneira ndo sao cobertos pela garantia.
o Verifique aimpedancia correta para seu alto-falante e

use a saida apropriada.

o Sempre use cabos de alto-falantes para conectar o

altofalante ao amplificador. Nunca use outros tipos
de cabos, tais como cabos de instrumento ou cabos
de microfones.

Antes de comecar

Seu produto foi cuidadosamente embalado na fabrica
para assegurar transporte sequro. Se a caixa estiver
danificada, verifique se produto possui sinais de dano.

« Seo produto estiver danificado, por favor, NAO,

0 reenvie para nds. Notifique, imediatamente, a loja
onde ele foi adquirido e a empresa responsével pelo
transporte. Do contrdrio, pedidos de conserto ou
substituicdo nao serao garantidos.

Sempre use a caixa original para prevenir danos de
transporte ou armazenamento

Certifique-se de que criangas ndo brinquem com o
produto ou com suas embalagens sem supervisdo de
um adulto.

Por favor, assegure-se de se desfazer das embalagens
de maneira a ndo causar prejuizos ao meio-ambiente.

Certifique-se de que haja ar suficiente e,
para prevenir super aquecimento, ndo mantenha
o produto perto de radiadores, etc.

Por favor, certifique-se que todos os aparelhos
estejam ligados ao fio terra. Para sua sequranca,
nunca remova os condutores do fio terra dos
aparelhos ou dos cabos de energia elétrica.

Notas importantes em relacao
a instalacao
 Aqualidade do som pode diminuir perto de estacdes

de transmissdo e de fontes de alta freqiiéncia.
Aumente a distancia entre o transmissor e 0
aparelho. Além disso, use cabos protegidos em todas
as conexaoes.

Quick Start Guide 9
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10 BUGERA BC15 11 Quick Start Guide

BUGERA BC15 Hook-up

@ Step 1: Hook-Up

Paso 1: Conexion

Etape 1:
Connexions

UCA222

Schritt 1:

Verkabelung
Passo 1: 0000
Conexoes © ©® ® ®
oloololC
o O 0 0 o
o 0 0 o o
o O O o o
o O 0 o o
St
o 0 0 0 (")
w w N w ‘
N\

XENYX 1204FX

KBC’IS © cEe - Ee * W Tube dmplifiion

l T GAIN BASS TREBLE CD INPUT MASTER HEAD|} JONES POWER

Kmrs ©ocEe e * W Fube amplifion
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BUGERA BC15 Controls

(& Step 2: Controls
Paso 2: Controles
Etape 2 : Réglages

Schritt 2:
Bedienelemente

Passo 2: Controlos

INPUT - Connect your guitar
to this jack.

INPUT — Conecte su guitarraa
esta entrada.

INPUT - Reliez votre guitare
aceJack.

INPUT — SchlieBen Sie lhre
Gitarre an diese Buchse an.

INPUT — Conecte sua quitarra
aeste conector fémea.

GAIN KNOB — Adjusts

the amount of distortion.
This knob has no effect when
the GAIN button is out.

MANDO GAIN - Le permite
ajustar la cantidad de
distorsién. Este mano no tiene
ningun efecto si el boton GAIN
no estd pulsado.

BOUTON DE GAIN -
Détermine le taux de
distorsion. Ce bouton est
inopérant lorsque la touche
GAIN est reldchée.

13

GAIN KNOB — Regelt
die Verzerrungsstarke.
Dieser Drehregler ist
bei geldster GAIN-
Taste wirkungslos.

GAIN KNOB — Ajusta a
quantidade de distor¢do.
Este botdo ndo tem efeito
algum quando o botdo GAIN
estd desapertado.

Quick Start Guide

BASS — Adjusts the amount
of low frequencies in the
guitar tone.

BASS — Ajusta la cantidad
de graves en el sonido
de guitarra.

BASS — Détermine la réponse
dans les basses fréquences de
la quitare.

BASS — Regelt den Anteil
an tiefen Frequenzen
im Gitarrenklang.

BASS — Ajusta a quantidade
de baixa freqiiéncia no tom
da guitarra.

HEADPHONES — Connecta
pair of headphones with a

4" TRS plug. You may also use
this jack to send the signal to
amixer for live performance
or recording.

HEADPHONES — Conecte a
esta salida unos auriculares
con clavija TRS de 6,3 mm.
También puede usar esta
toma para enviar la sefial
auna mesa de mezclas de
directo o de estudio.

HEADPHONES — Connectez
un casque a cette embase Jack
6,35 mm stéréo. Vous pouvez
également utiliser cette
embase Jack pour transmettre
le signal a une console de
mixage de sonorisation ou
d’enregistrement.

HEADPHONES - SchlieBen
Sie hier Ihre Kopfhorer mit
einem 6,3 mm TRS-Stecker
an. Uber diese Buchse
kénnen Sie das Signal auch
fiir Live-Performances
oder Aufnahmen zu einem
Mischer leiten.

HEADPHONES — Conecte
um par de fones de ouvido
com um plugue TRS de %"
Vocé também pode usar
este conector fémea para
enviar o sinal a um mixer
para performances ao vivo
ou gravacao.

POWER — Turns the amp on
and off. The LED lights when
power s on.

POWER - Este interruptor
le permite encendery
apagar la unidad. El piloto se
iluminard cuando la unidad
esté encendida.

POWER — Place I'ampli sous/
hors tension. La Led indique la
mise sous tension.

POWER - Schaltet den
Verstarker ein/aus.

Bei eingeschaltetem Gerat
leuchtet die LED.

POWER - Liga ou desliga o
amplificador. 0 indicador de
luz acende quando a forca
estd ligada.

G|

BF|5S TREBLE

CD INPUT MASTER HEADF

1ONES POWER

15W Jube dmplifion

GAIN SWITCH — Activates the
distortion/lead channel.

INTERRUPTOR GAIN — Activa
el canal de distorsion/solista.

GAIN SWITCH - Active le
canal saturé/Lead.

GAIN SWITCH - Aktiviert den
Distortion/Lead-Kanal.

GAIN SWITCH - Ativaa
distorcao/canal principal.

SHIFT — Changes the
midrange character of the
quitar tone.

INTERRUPTOR SHIFT -
Modifica el cardcter del rango
de frecuencias medias del
sonido de guitarra.

SHIFT — Modifie la réponse
dans les médiums de
I'amplificateur guitare.

SHIFT — Andert den
Mittencharakter
des Gitarrenklangs.

SHIFT — Muda a freqiiéncia
media caracteristica do tom
da guitarra.

TREBLE — Adjusts the amount
of high frequenciesin the
guitar tone.

TREBLE - Ajusta la cantidad
de agudos en el sonido
de guitarra.

TREBLE — Détermine la
réponse et la présence dans
les hautes fréquences de

la quitare.

TREBLE — Regelt den Anteil
der hohen Frequenzen
im Gitarrenklang.

TREBLE - Ajusta a
quantidade de alta freqiiéncia
no tom da quitarra.

(D INPUT - Connecta
(D/MP3 player, metronome or
drum machine.

(D INPUT - Conecte en esta
toma un reproductor de
(D/MP3, metrénomo o caja
de ritmos.

(D INPUT - Connectez

un lecteur de CD/MP3,

un métronome ou une boite a
rythmes a cette entrée.

CD INPUT - SchlieBen Sie
hier einen CD/MP3 Player,

ein Metronom oder eine Drum
Machine an.

(D INPUT - Conecte um
tocador de CD/MP3,
metrénomo ou

bateria eletronica.

MASTER — Adjusts the overall
volume output of the speaker
or headphones.

MASTER - Le permite ajustar
el volumen de salida global
del altavoz o los auriculares.

MASTER - Détermine le
volume de sortie général
dans le haut-parleur ou dans
le casque.

MASTER - Regelt
die Gesamtlautstarke
des Lautsprechers
oder Kopfhorers.

MASTER - Ajusta a saida
de volume geral dos alto-
falantes ou fones de ouvido.
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BUGERA BC15 Getting started

(@ Step 3: Getting
started

Paso 3: Puesta en
marcha

Etape 3 : Mise en
oeuvre

Schritt 3: Erste
Schritte

Passo 3: Primeiros
Passos

Turn the MASTER volume control
down (all the way left).

Coloque el control de volumen
MASTER en el minimo (tope izquierdo).

Réglez le volume MASTER (au minimum).

Drehen Sie den MASTER-Pegelregler zuriick
auf Minimum (ganz nach links).

Gire o controle MASTER de volume até o
minimo (totalmente para a esquerda).

MASTER

Flip the POWER switch on. The LED
will light.

Cambie de posicion el interruptor
POWER hasta que quede en ON. El piloto
se encendera.

Placez I'interrupteur POWER sur On.
La Led s'allume.

Aktivieren Sie den POWER-Schalter.
Die LED leuchtet.

Ligue o interruptor POWER. 0 indicador de
luz acendera.

Turn the MASTER volume knob

clockwise to the 9 o’clock position
to start.

Gire el control de volumen MASTER hacia

la derecha hasta la posicion de las “9 en punto
para empezar.

"

Tournez le bouton de MASTER volume en positon
9 heures, pour commencer.

Drehen Sie den MASTER-Pegelregler zu Beginn
auf die 9-Uhr Position.

Gire 0 botao MASTER de volume no sentido
hordrio até a posicao 9 horas para comegar.

MASTER

___________

Press the GAIN button to select the
lead/crunch channel. Adjust the amount
of distortion using the GAIN knob.

Pulse el botdn GAIN para elegir el canal solista/
crunch. Ajuste la cantidad de distorsion usando el
mando GAIN.

Appuyez sur la touche GAIN pour sélectionner
le canal Lead/Crunch channel. Réglez le taux de
distorsion avec le bouton de GAIN.

Driicken Sie die GAIN-Taste, um den Lead/
Crunch-Kanal zu wahlen. Stellen Sie die
Verzerrungsstérke mit dem GAIN-Drehregler ein.

Pressione o botdo GAIN para selecionar o canal
principal crunch. Ajuste a quantidade de distor¢ao
usando o botao GAIN.

____________
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@) Adjust the EQ using the BASS and
TREBLE knobs. To adjust the midrange
frequencies, press the SHIFT button.

Ajuste el EQ con los mandos BASS y TREBLE.
Para ajustar las frecuencias de rango medio,
pulse el interruptor SHIFT.

Modifiez la réponse en fréquence avec les
boutons BASS et TREBLE. Pour régler les fréquences
médium, appuyez sur la touche SHIFT.

Stellen Sie den EQ mit den BASS- und TREBLE-
Drehreglern ein. Zum Einstellen der Mitten driicken
Sie die SHIFT-Taste.

Ajuste a EQ usando os botdes BASS e TREBLE.
Para ajustar as freqiiéncias medias, pressione o
botdo SHIFT.

@ If you would like to play along to a
G (D, backing track, drum machine, etc.,

plug the device into the CD INPUT jack
using a %" TRS cable.

Si quiere tocar mientras escucha un (D, pista de

acompafiamiento, caja de ritmos, etc., conecte dicha

unidad a la toma CD INPUT usando un cable con
conector TRS de 6,3 mm.

Sivous souhaitez vous accompagner d’un
lecteur de (D, d'une piste d'accopmpagnement,
d’une boite a rythmes, etc., connectez 'appareil a
I'entrée (D INPUT a I'aide d’un cable avec un Jack
6,35 mm stéréo.

Wenn Sie zu (Ds, Backing Tracks, Drum Machines
usw. jammen machten, schlieBen Sie das Gerét iiber

ein 6,3 mm TRS-Kabel an die CD INPUT-Buchse an.

Se desejar tocar juntamente com um (D, com
mdsica de fundo, bateria eletrdnica, etc., plugue o
dispositivo ao conector fémea CD INPUT usando um
cabo TRS de %",

‘—\
CD INPUT

H(C—m_———

If you would like to practice with
O headphones, plug a pair of headphones
into the %" HEADPHONES jack.
This automatically mutes the 8" internal speaker.

Si quiere ensayar en privado, conecte unos
auriculares a la toma HEADPHONES de 6,3 mm.
Al'hacerlo, el altavoz interno de 8" quedara
autométicamente anulado.

Connectez un casque a I'embase Jack stéréo
6,35 mm HEADPHONES pour jouer en silence au
casque. Le haut-parleur interne de 20 cm est alors
automatiquement coupé.

Wenn Sie mit Kopfhdrern iiben mdchten,
schlieBen Sie sie an die 6,3 mm HEADPHONES-
Buchse an. Dadurch wird der interne 8" Lautsprecher
automatisch stummgeschaltet.

Se desejar praticar com fones de ouvido,

plugue um par de fones de ouvido no conector fémea
HEADPHONES de "4". Isso automaticamente silencia o
alto-falante interno de 8".

@ Rock out and have fun!
iToque y diviértase!
Jetez-vous en I'air!

Rocken Sie los und genieBen Sie es!

Toque rock e divirta-se!
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BUGERA BC15 Tone Settings Specifications

(B Step 4: Tone
Settings

Sparkly Clean Audio Input
Limpio cristalino Guitar input %" TS connector
Audio Outputs

Son parfaitement clair

Headphone output 4" TRS connector
Sparkly Clean System Data

Output stage power 15 Watts RMSinto 4 Q
Loudspeaker

Paso 4:
Configuracion de

]|
o
=
z
w
E
3

Limpeza Brilhante

Configuracgoes o oM o oM e

de Tom

Limpeza Encorpada

sonidos Type Bugera 8G30A4 8" vintage loudspeaker
Impedance 4 ohms
Power 30 Watts
, DA Power Suppl
Etape 4 : Réglages poversoppy
Mains voltage
de sons USA/Canada 120 V~, 60 Hz
UK/Australia 230 V~, 50 Hz
. Europe 230V~, 50-60 Hz
Schritt 4: . . ot ean Japan/Japon 100 V~, 50-60 Hz
3 I
Soundeinstellungen | can BASS TREBLE | o
! ! Limpio grueso Dimensions (Hx W x D) approx. 322 x 357 x 162 mm (13 Ya x 14 V16 x 6 3%")
= : Son clair gras WEIGHT approx. 6 kg (13.2 Ibs)
PaSSO 4: : GAIN SHIFT : Fat Clean
I I
I I
I

Crunchy Blues

GAIN BASS TREBLE )
Blues crujiente

Son Blues saturé

Crunchy Blues

Blues Crocante

&x
ol

Hard Rock Distortion

GAIN BASS TREBLE L
Distorsién para

rock duro

Distorsion Hard Rock

Hard Rock Distortion

Distor¢do de Hard Rock
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Other important information

EN Important information FR Informations importantes PT ICr)'t:;Larst;:ft::magoes

1. Register online. Please register your new
BUGERA equipment right after you purchase it by
visiting bugera-amps.com. Registering your purchase
using our simple online form helps us to process your
repair claims more quickly and efficiently. Also, read the
terms and conditions of our warranty, if applicable.

2. Malfunction. Should your BUGERA product
malfunction, it is our intention to get it repaired as
quickly as possible. Please contact the retailer from
whom the equipment was purchased. Should your
BUGERA dealer not be located in your vicinity, you may
contact one of our subsidiaries or distributors listed

at behringer.com in the WHERE TO BUY section.

3. Power Connections. Before plugging the
unitinto a power socket, please make sure you are using
the correct mains voltage for your particular model.
Faulty fuses must be replaced with fuses of the same
type and rating without exception.

E S Aspectos importantes

1. Registro online. Le recomendamos que
registre su nuevo aparato BUGERA justo después de su
compra accediendo a la pagina web bugera-amps.com.
El registro de su compra a través de nuestro sencillo
sistema online nos ayudara a resolver cualquier
incidencia que se presente a la mayor brevedad posible.
Ademés, aproveche para leer los términos y condiciones
de nuestra garantia, si es aplicable en su caso.

2. Averias. Enelimprobable caso de que su
aparato BUGERA esté averiado, nuestro compromiso es
repararlo lo antes posible. Péngase en contacto con el
comercio en el que adquirid este aparato. En caso de que
no pueda localizar un comercio BUGERA en las cercanias,
también puede ponerse en contacto con cualquiera de
nuestros distribuidores o empresas subsidiarias que
aparecen dentro de la seccion WHERE TO BUY de la
pagina web behringer.com.

3. Conexiones de corriente. Antes de
enchufar este aparato a una salida de corriente,
aseglrese de que dicha salida sea del voltaje adecuado
para su modelo concreto. En caso de que deba sustituir
un fusible quemado, deberd hacerlo por otro de idénticas
especificaciones, sin excepcion.

1. Enregistrez-vous en ligne. Prenezle
temps d’enregistrer votre produit BUGERA aussi vite
que possible sur le site Internet bugera-amps.com.
Le fait d'enregistrer le produit en ligne nous permet
de gérer les réparations plus rapidement et plus
efficacement. Prenez également le temps de lire les
termes et conditions de notre garantie.

2. Dysfonctionnement. Sile produit BUGERA
venait a ne pas fonctionner correctement, nous ferons
notre possible pour le réparer dans les plus brefs délais.
Contactez le revendeur BUGERA ot vous avez acheté
I'appareil. Si le revendeur BUGERA n'est pas a proximité,
contactez 'un de nos distributeurs ou I'une de nos filiales
dont la liste se trouve sur le site Internet behringer.com,
dans la section d'assistance WHERE TO BUY.

3. Raccordement au secteur. Avant de
relier cet équipement au secteur, assurez-vous que la
tension secteur de votre région soit compatible avec
I'appareil. Veillez a remplacer les fusibles uniquement
par des modeles exactement de méme taille et de méme
valeur électrique — sans aucune exception.

DE Weitere wichtige

Informationen

1. Online registrieren. Bitte registriere

Dein neues BUGERA-Gerat unmittelbar nach dem Kauf
auf der Webseite bugera-amps.com. Wenn Du Deinen
Kauf mittels unseres Online-Formulars registrierst,
kénnen wir eventuell anfallende Reparaturanspriiche
schneller und effizienter bearbeiten. In diesem
Zusammenhang mdchten wir auch die Empfehlung
aussprechen, unsere Garantiebedingungen genaustens
durchzulesen.

2. Fehlfunktion. Wenn bei Deinem BUGERA-
Produkt ein funktioneller Defekt auftritt, ist es unsere
Absicht, diesen so schnell wie mdglich zu reparieren.
Bitte kontaktiere hierfiir den entsprechenden BUGERA-
Fachhandler, von welchem Du Dein Gerdt bezogen hast.
Alternativ kannst Du auch eine unserer Niederlassungen
oder einen offiziellen Vertriebspartner, entsprechende
Informationen im SUPPORT-Bereich unter behringer.com
einsehbar, kontaktieren.

3. Stromanschluss. Bevor Du das Gerat an
eine Netzsteckdose anschlieBt, priife bitte ob die
erforderliche Netzspannung fiir Dein spezielles Modell
anliegt. Fehlerhafte Sicherungen miissen ausnahmslos
durch Sicherungen des gleichen Typs und Nennwerts
ersetzt werden.

1. Registre-se online. Por favor, registre

seu novo equipamento BUGERA logo apds a compra
visitando o site bugera-amps.com Registrar sua compra
usando nosso simples formuldrio online nos ajuda a
processar seus pedidos de reparos com maior rapidez

e eficiéncia. Além disso, leia nossos termos e condicdes
de garantia, caso seja necessario.

2. Funcionamento Defeituoso.

Se seu produto BUGERA ndo estiver funcionando
apropriadamente, € nossa inten¢ao fazé-lo funcionar

0 quanto antes. Por favor, entre em contato com o seu
revendedor BUGERA de onde o seu equipamento foi
comprado. Se o seu fornecedor BUGERA ndo estiver
localizado proximo de vocé, vocé pode contatar um de
nossos subsididrios ou distribuidores listados na drea de
SUPORTE no site behringer.com.

3. Ligacgodes. Antes de ligar a unidade a tomada,
assequre-se de que estd a utilizar a voltagem correcta
para o modelo em questdo. Os fusiveis com defeito terdo
de ser substituidos, sem qualquer excepgdo, por fusiveis
do mesmo tipo e corrente nominal.
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